EVROPSKA UNIE
struMiirani a in<«stiéni fondy
Operaéni program Vyzkum, vyvoj a vztiélawam

Ramcova dohoda

na zajiSténi prekladatelskych sluzeb

uzaviend podle § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich
pfedpisi a v souladu s ustanovenim § 131 a nésl. zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpist

Smluvni strany

1. Ceska republika - Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
Se sidlem: Karmelitska 529/5, 118 12 Praha 1
Jednajici: Mgr. Eva Vondrackova, feditelka odboru majetkopravniho a
vefejnych zakazek
IC; 00022985
Bankovni spojeni: CNB
Cislo tétu:
(dale jen ,,Objednatel™)

2. Agentura theBESTtranslation s.r.o.

Se sidlem: Blanicka 1008/28, 120 00 Praha 2
Zastoupeny: Mgr. Lucie Butcher, jednatelka
IC: . 042 05481

DIC: CZ04205481

Bankovni spojeni: Raiffeisenbank

Cislo Gétu:
Spolec¢nostje zapsana v OR, vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 243 808
(dale jen ,,Poskytovatel®)

(dale spole¢né oznadovany jako ,,smluvni strany*)

uzaviely nize uvedeného dne, mésice a roku tuto ramcovou dohodu (dale jen ,,Dohoda“):
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1.1.

1.2.

2.1
2.2

2.3

EVROPSKA UNIE
Evropské strukturdlni s investiéni fondy

Operaéni prt*ram Vyzkum, vyvoja vzdélavani

1. Uvodni ustanoveni

Vyse uvedené smluvni strany uzaviraji tuto Dohodu na zakladé vysledkt zadavaciho
fizeni pro vefejnou zakazku s nazvem ,Pieklady 2018 - 2021, zahajené¢ho na zakladé
ustanoveni § 56 a nas!, a § 131 az 137 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych
zakazek, ve znéni pozdéjsich ptfedpist.

V ramci tohoto zadavaciho fizeni vystupoval Objednatel v pozici zadavatele
a Poskytovatel v pozici ucastnika, jehoz nabidka byla na zakladé provedeného
hodnoceni vybrana jako nejvhodnéjsi.

2. Predmét a icel Dohody

Ptedmétem této Dohody je zajisténi prekladatelskych sluzeb pro Objednatele.

Ucelem této Dohody je po dobu jeji platnosti pribézné zajistovat piekladatelské sluzby
dle konkrétnich pozadavkd Objednatele.

Jedna se o potiebu zajisténi piekladatelskych sluzeb, jeZ se budou tykat pfevazné téchto
oblasti;

- strategické a koncepcni dokumenty,
- pravni pfedpisy,
- vyro¢ni zpravy,
- materialy pro monitorovaci vybor,
- materidly na konference,
- materialy pro annual meeting,
- korespondence a komunikace s Evropskou komisi,
- zpravy o realizaci,
“evaluacni zpravy,
- ro¢ni komunikaéni plan,
- evaluacni plan,
strategicky realizac¢ni plan,
- akéni plany,
' dlouhodobé plany,
- posun v realizaci velkych projektu,
- programové dokumenty,

- smlouvy.
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

EVROPSKA UNIE
Evropské staskrorftni a investuj fondy
Opafaénl prcram Vyzkorrt. vyve” a vzdélavam

- studijni materialy,

- odborné texty,

- poklady pro spravni ajina fizeni,
- prubézné a zavéreéné zpravy,

- metodické pokyny,

- dokumenty spojené s programovym obdobim 2014-2020 a dale dle aktualnich

pozadavkd jednotlivych utvart Objednatele.
Blizsi specifikace bude vzdy uvedena v jednotlivych dil¢ich objednavkach/smlouvéach.

Jedna se zejména o zajiSténi prekladt z ¢eského jazyka do anglického, némeckého,
francouzského, ruského, ukrajinského a polského jazyka nebo naopak. Objednatel je
vSak opravnén dle svych potfeb poptavat i preklady z/do jinych jazyku.

Poskytovatel je povinen pro Objednatele zajistit tyto 4 druhy pfeklada:
a) Standardni - zajiSt€éni do 10 pracovnich dnu ode dne GCinnosti diléi
objednavky/smlouvy,

b) Zrychleny (do 100 normostran) - zajiSténi do 5 pracovnich dnt ode dne ucinnosti
dil¢i objedndvky/smlouvy,

¢) Expresni (do 50 normostran) - zaji§téni do 3 pracovnich dnti ode dne ucinnosti diléi
objednavky/smlouvy,

d) Neodkladny (do 15 normostran) - zaji$téni do 1 pracovniho dne ode dne ucinnosti
dilé¢i objednavky/smlouvy.

Uvedené terminy plati pro klasické pteklady. V pifipadé ufednich piekladd se lhity
dodani prodluzuji vzdy o jeden pracovni den.

Za jednu normostranu je povazovana takova strana, ktera obsahuje 1800 znakt vcetné
mezer.

Pieklady budou .dale déleny na klasické a ufedni. Klasicky pfeklad bude
Poskytovatelem zasilan elektronicky na e-mailovou adresu kontaktni osoby uvedenou
v dil¢i objednidvce/smlouvé. Ufedni pieklady budou ufedné ovéieny s razitkem,
napevno svazany s originadlem a v papirové podobé. Poskytovatel takto zpracované
pieklady odesle na konkrétni adresu, kterd bude uvedena v dil¢i objednavce/smlouve.

Poskytovatel prelozi vSechny casti dokumentd a provede jazykovou korekturu tak, ze
bude predan pieklad bez nutnosti dal§ich tprav nebo oprav. Pieklad bude jazykové
(gramaticky a sémanticky) a stylisticky spravny a jednotny. Grafickd Gprava ptekladu
bude srovnatelna s piekladanym originalem. Pieklad bude po kontrole gramatiky,
pravopisu, slovosledu vétnych konstrukci, atd.

Poskytovatel muze byt déle pozdddn o aktualizaci textu neboli ptfeklad dodatecné
vlozenych c¢asti textu. Aktualizace textu znamena, ze dany dokument je aktualizovan ¢i
doplnén. Poskytovatel je povinen vyhledat aktualizované c¢asti (muze se jednat
o dokumenty jakéhokoliv rozsahu) a prelozit je. Aktualizovany, poptipadé doplnény
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2.9

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

EVROPSKA UNIE
Evropské stnjkktr™ni e invtstiini fanpf
C*eracrii prc ram VyzKum, a vziiélavani

text, bude vzdy vyznacen anebo zapracovan v rezimu zmén pro piehlednou orientaci
v textu.

Objednatel si vyhrazuje v pfedem oznamenych ptipadech pozadovat zjiSténi piekladu
rodilym mluvéim. Tato skute¢nost bude vzdy pfedem oznamena v diléi objednavce.
Jedna se maximalné o 15 % z celkového objemu zajistovanych sluzeb.

3. Zpisob plnéni

Pftedmét Dohody bude realizovan na zdkladé dil¢ich objednavek. V ptipadé, ze dilci
objednavka pfesahne 50 000 K¢ bez DPH, musi byt misto dil¢i objedndvky vyhotovena
dil¢i smlouva.

Dil¢i objednavky/smlouvy budou Poskytovateli zasilany vzdy s ¢asovym piedstihem.
Poskytovatel je povinen dodrzovat Objednatelem zadané terminy uvedené v dil¢ich
objednavkach/smlouvach.

Dil¢i objednavky/smlouvy musi obsahovat minimalné tyto nalezitosti:

a) podrobnou specifikaci pozadovaného plnéni (termin plnéni dle jednotlivého druhu
ptekladu, pozadovany pocet normostran, cenu za pfedmét plnéni dle ceniku,
pozadavky na misto dodani, typ a druh pfedkladu, popfipadé pozadavek na zajisténi
sluzeb rodilého mluvéiho v pfipadé ..ptekladd z/do AlJ, v ptipadé pirekladu z CJ
pozadovany jazyk piekladu),

b) odborny textovy podklad pro zpracovani ptrekladu,

c) identifika¢ni udaje Poskytovatele a Objednatele s odkazem na tuto Dohodu,
d) ¢islo objednavky, ¢islo Gtvaru a kontaktni osobu Objednatele,

e) oznaceni programu, z kterého bude dil¢i plnéni hrazeno.

Dil¢i objednavky/smlouvy i jejich potvrzeni ¢i zamitnuti budou c¢inény vyhradné
pisemné, pfi¢emZz pro ucely této Dohody se za pisemny projev vile povazuje také
zaslani na e-maiiovou adresu kontaktni osoby uvedené v dil¢i objednavce/smlouvé.

Dil¢i objednavka/smlouva se povazuje za platné sjednanou zaslanim pisemné
objednavky/smlouvy na pfedem uréeny mail, popf. na uréenou adresu. Mozné je téz
pfedani dil¢ich objednavek/smluv osobné na zakladé¢ oboustranné podepsaného
protokolu.

Poskytovatel je povinen v pracovni dobé¢, tj. v pracovnich dnech od 8:00 do 17:00, dil¢i
objednavku/smlouvu potvrdit do 4 hodin po jejim doruceni. Potvrzeni resp. akceptaci
objednavky/smlouvy postaci rovnéz dorucit e-mailem na kontakty uvedené v ptislusné
objednavce/smlouve.

Pokud Poskytovatel nesplni povinnost dle pfechoziho odstavce, je objednavka rovnéz

akceptovana:

- uplynutim lhity 4 hodin od okamziku doruceni objednavky Poskytovateli, aniz by byl
v této lhuté Objednateli dorucen protinavrh nebo odmitnuti objednavky;

- zahdjenim plnéni ze strany Poskytovatele;
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3.8.

3.9.

3.12.

EVROPSKA UNIE
Evrop”¢ strukturdtK s investiéni fondy
Operacni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani

resp. prvnim ze shora uvedenych okamziklG. Pokud Poskytovatel zapo¢ne s plnénim,
nemize namitat, ze objednavku neakceptoval.

Poskytovatel muze dil¢i objednavku/smlouvu odmitnout pouze v pfipadé zavaznych
objektivnich ddvodl nespocivajicich na jeho strané {napf. poruSuje-li zaslana
objednavka Dohodu ¢i pradvni pfedpisy nebo v pfipadé vys$§i moci). Odmitnuti
objednavky/smlouvy je Poskytovatel povinen zaslat Objednateli neprodlené.

Objednatel je opravnén kdykoliv diléi objedndvku/smlouvu zrusit, je vSak povinen
uhradit Poskytovateli ¢ast ceny, ktera odpovida jiz prokazatelné vynalozenym nakladim
Poskytovatele do okamziku zruSeni dil¢i objednavky/smlouvy. Poskytovatel je povinen
tuto vysi naklada prokazat.

. Poskytovatel bude dostdvat pokyny na jednotlivé ukony sluzby od kontaktni osoby

ur¢ené Objednatelem v dil¢i objednavce/smlouvé. Tato kontaktni osoba je opravnéna
zadavat, konkretizovat a upfesiiovat pozadovana zadani na plnéni pfedmétu Dohody.

. Kazdé diléi plnéni musi byt ze strany Objednatele akceptovano, a to bez zbyte¢ného

odkladu od jeho doruceni. Akceptaci provede Objednatel pisemné, a to elektronicky na
e-mail kontaktni osoby uvedené v dil¢i objednavce/smlouvé ¢i podpisem akceptacniho
protokolu.

Objednatel je opravnén objednavat sluzby dle svych potieb a uvazeni po celou dobu
ucinnosti této Dohody. Poskytovatel bere na védomi, Ze Objednatel na zakladé této
Dohody neni povinen objednat u Poskytovatele sjednané plnéni v plné S§ifi, popf.
v Zzadném rozsahu. Z tohoto titulu si tedy Poskytovatel nemuze vuéi Objednateli
vynucovat uzavieni jakékoliv dil¢i objednavky/smlouvy v souvislosti s touto Dohodou
a pozadovat na Objednateli zaplaceni jakychkoli plateb (mimo téch za skutecné
objednanou a realizovanou sluzbu).

3.13. Celkovy pocet pozadovanych normostran je pouze orientaéni a slouzi pro ucely

4.1.

4.2.
4.3.

5.1.

hodnoceni. Objednatel nema povinnost pozadovat vSechny druhy prekladt
a v pozadovaném mnozstvi, mize pozadované mnozstvi snizit i navyS$it. Zaroveit mize
pozadovat i pfeklady do/z jinych jazykt, a to za cenu v ¢ase a misté obvyklou.

4. Doba a misto plnéni

Smluvni strany si ujednaly, Ze Poskytovatel zapocne splnénim pifedmétu Dohody
bezodkladné po jeji ucinnosti.

Doba trvani této Dohody je 48 mésict od jeji ucinnosti.

Mistem plnéni je Ceska republika, pfic¢emz konkrétni misto plnéni bude uvedeno
v dil¢ich objednavkach/smlouvach.

5. Cena a platebni podminky

Smluvni strany se dohodly, Ze Objednatel je povinen za provedeni objednavky
poskytnout Poskytovateli odménu dle ceniku, ktery tvofi Ptilohu ¢. 1 této Dohody.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.
5.9.

5.10.

5.11.

EVROPSKA UNIE
Evrop9fc6 strukturam a investi¢ni fondy
Cneraéni pre*ram Vyzkum, vyv” a vzdélavam

Objednatel je opravnén pozadovat poskytnuti sluzeb z/ do jinych jazykl nez uvedenych

M

v Priloze €. 1této Dohody, a to za cenu v ¢ase a misté obvyklou.

Uvedena sazba je nejvySe pripustna, kterou nelze prekroéit, pokud to vyslovné
neupravuje tato Dohoda. Cena zahrnuje veskeré a kone¢né ndklady Poskytovatele nutné
k realizaci pfedmétu plnéni.

Za neménny zaklad se povazuje cena bez DPH. Sazba DPH je v Dohodé uvedena
v zakonné vysSi ke dni podpisu Dohody. V ptipadé zmény sazby DPH v prubéhu
ucinnosti Dohody bude cena adekvatné zménéna, sazba DPH bude uctovana vzdy
v zakonné vysi.

Poskytovateli vznikne narok na zaplaceni ceny na zakladé skutecného rozsahu
poskytované sluzby a v zavislosti na skute¢cném mnozstvi fadné realizovanych sluzeb.

Cena za sluzby poskytnuté na zaklad¢ konkrétni objednavky bude totozna s cenou za
plnéni uvedenou Objednatelem v piislu§né objednavce.

Uhrada ceny bude provedena na zikladé datiovych doklad@ (faktur), které vystavi
Poskytovatel v nadvaznosti na pisemnou akceptaci vyhotovenou na zdkladé pfevzeti
poskytnutych sluzeb a odsouhlasené zastupcem Objednatele a potvrzujici komplexnost
a bezvadnost poskymutych sluzeb. Akceptacni e-maily ¢i protokoly budou t\'ofit pfilohy
datiovych dokladi. U&tovani bude provadéno dle skuteéného &erpéni.

Poskytovatel je povinen na faktufe vyznacit ¢islo objednavky pfidélené Objednatelem
a zaroven cislo utvaru (popf. jméno referenta), ktery objednavku provedl. Faktura
hrazena z finan¢nich prostifedktt Operacniho programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani
(OP VVV) bude oznalena nazvem operaéniho programu. V pfipadé diléi zakazky
hrazené z vefejnych prostfedkt Objednatele, bude Objednateli dorucena samostatna
faktura.

Objednatel nebude poskytovat zadné zalohové platby.

Splatnost faktur ¢ini 30 kalendafnich dnt ode dne jejich doruceni Objednateli. Faktura
musi obsahovat vSechny néalezitosti danového dokladu dle ptfislusnych ustanoveni
zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jsich predpist.

Pokud faktura néobsahuje vSechny zakonem a Dohodou stanovené néalezitosti, je
Objednatel opravnén ji do data splatnosti vratit s tim, ze Poskytovatel je poté povinen
dorucit novou fakturu s novym terminem splatnosti. V takovém ptipadé neni Objednatel
v prodleni s tthradou.

Platby budou probihat vyhradné v CZK. Platby budou uskutec¢tiovany bezhotovostnim
pfevodem z G¢tu Objednatele na ucet Poskytovatele. Za den thrady se povazuje den,
kdy finanéni c¢astka byla odepsana z uétu Objednatele a sméfuje na ucet uréeny
Poskytovatelem.

. V pripadé zjisténych a neprodlené neodstranénych nedostatkl pii plnéni pfedmétu

Dohody, které Objednatel Poskytovateli prokazatelné vytkl, ma Objednatel pravo na
pozdrzeni nebo neposkytnuti platby Poskytovateli az do doby uplného odstranéni
takovych nedostatkti. Vyuziti takového prava Objednatele vylucuje jeho prodleni
s placenim ceny.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.
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6. Povinnosti Poskytovatele

Poskytovatel je povinen pifi plnéni pfedmétu Dohody postupovat s odbornou péci
a v souladu s pravnimi ptedpisy, které se k danému pfedmétu plnéni vztahuji tak, aby
bylo dosazeno cile a ucelu plnéni.

Poskytovatel se =zavazuje poskytoval plnéni pfedmétu Dohody véas {dodrzeni
stanovenych termint dle dil¢ich objednavek), v pozadované kvalit¢ (dodat pteklad
obsahové a graficky odpovidajici predloze), dodat stanovené mnoZstvi normostran
a plnit pozadavky uvedené v dilc¢ich objednavkach/smlouvach.

Poskytovatel je povinen chranit a prosazovat prava a opravnéné zajmy Objednatele
a tidit se jeho pokyny. Zjisti-li Poskytovatel, Ze pokyny Objednatele jsou nevhodné ¢i
neucelné nebo v rozporu se zakonem a jinymi pravnimi pfedpisy, je povinen
Objednatele na tuto skutecnost upozornit. Bude-li Objednatel pfes toto upozornéni na
spIlnéni svych pokyna trvat, ma Poskytovatel pravo pozadat o pisemné potvrzeni pokynu
nebo prerusit poskytovani sluzeb za predpokladu, Ze pokyny jsou v rozporu s Dohodou,
nebo platnymi pravnimi pfedpisy. Poskytovatel se zavazuje oznamit Objednateli
vSechny okolnosti, které zjistil pfi plnéni pfedmétu Dohody, které mohou mit vliv na
zménu pokynu Objednatele.

Poskytovatel je povinen dodrZzet jmenovité obsazeni realiza¢niho tymu vcetné roli
jednotlivych ¢lent. Tento seznam je uveden v Pfiloze €. 2 této Dohody.

Zmény realiza¢niho tymu jsou povoleny pouze po pfedchozim odsouhlaseni ze strany
Objednatele. Objednatel si vyhrazuje pravo odmitnout Poskytovatelem nové navrzeného
¢lena tymu, pokud tento nebude spliovat kvalifikaéni pozadavky vyplyvajici ze
zadavaci dokumentace. Objednatel si vyhrazuje pravo pozadovat zménu Clena
realizaéniho tymu v pfipadé, Ze neni spokojen z objektivnich divodu s kvalitou jeho
prace. Objednatel vzdy prokaze konkrétnimi ptiklady nedostatky v kvalité dodavanych
sluzeb. Poskytovatel je povinen tomuto pozadavku vyhovét. Zména ¢lena realiza¢niho
tymu nevyzaduje dodatek k Dohodé, avSak zménu je Poskytovatel povinen oznamit
bezodkladné Objednateli.

Poskytovatel je povinen Objednatele na jeho Zadost informovat o pribéhu plnéni
objednavky.

Poskytovatel se zavazuje upozornovat Objednatele vCas na vSechny hrozici vady ¢i
vypadky svého plnéni, jakoz i poskytovat Objednateli veskeré informace, které jsou pro
plnéni nezbytné.

Poskytovatel upozorni Objednatele na potencidlni rizika vzniku Skod a vcas a fadné dle
svych moznosti provede takova opatfeni, ktera riziko vzniku $kod zcela vylouéi nebo
snizi.

Poskytovatel je povinen poskytnout soucdinnost jako osoba povinnad spoluptisobit pfi
vykonu finan¢ni kontroly (viz § 2, pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole
ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakoni (zdakon o finanéni kontrole), ve znéni
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6.10.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.
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pozdéjSich predpisi k poskytnuti soucinnosti Objednateli i kontrolnim orgdntim pfi
provadéni finan¢ni kontroly dle citovaného zakona.
Poskytovatel se zavazuje k uchovani Gcetnich zaznama a dalSich relevantnich podklada

souvisejicich s poskytnutim sluzeb dle platnych pravnich piedpist alesponi do roku
2033.

. Poskytovatel je povinen poskytnout Objednateli ¢i opravnénym organim maximalni

moznou soucinnost pii provadéni kontroly projektu, z néhoz je plnéni Dohody hrazeno,
ptedlozi na vyzadani doklady vztahujici se k pfedmétu Dohody a dolozi dal§i vyznamné
skute¢nosti pozadované Objednatelem ¢i opravnénym orgdnim. Poskytovatel umozni
Objednateli ¢i opravnénym orgdntim vykon prava kontroly do roku 2033, po kterou je
povinen zajistit i archivaci dokumentt.

7. Povinnosti Objednatele

Objednatel se zavazuje Poskytovateli poskytovat véasné a plné informace a relevantni
podklady pro kazdé dil¢i plnéni, jakoZ i poskytnout veSkerou potifebnou soucinnost.

Objednatel se =zavazuje zadavat diléi objednavky/smlouvy v cEasovém predstihu
a s pfesnym zadanim textu k ptekladu.

Objednatel je povinen Poskytovateli poskytnout a zajistit nezbytnou spolupraci a zajistit
pribéznou dostupnost kontaktniho pracovnika pro potieby konzultaci s povéfenymi
pracovniky Poskytovatele.

Objednatel je povinen fadné a vCas zaplatit za dodané plnéni ze strany Poskytovatele.

8. Duvérnost informaci

Poskytovatel se zavazuje béhem plnéni Dohody i po uplynuti doby, na kterou
je Dohoda wuzavfena, zachovavat mlcenlivost o vSech skute¢nostech, o kterych
se pfi poskytovani sluzeb dozvi, a nakladat s nimi jako s davérnymi (s vyjimkou
informaci, které jiz byly vefejné publikované).

#
Poskytovatel se zavazuje, ze pokud v souvislosti srealizaci této Dohody pfi plnéni
svych povinnosti pfijdou jeho povéfeni zaméstnanci do styku s osobnimi udaji
ve smyslu zdkona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaji, ve znéni pozdéjsich
pfedpist, uéini veSkera opatieni, aby nedoSlo k neopravnénému nebo nahodilému
pfistupu k témto udajim, jejich zméné€, zniceni ¢i ztraté, neopravnénym pienosum,
kjejich neopravnénému zpracovani, jakoz aby 1 jinak neporusil tento zakon.
Poskytovatel nese plnou odpovédnost za pfipadné poruSeni zdkona ¢. 101/2000 Sb.,
o ochran¢ osobnich udaji, ve znéni pozdéjsich predpist z jeho strany.

Poskytovatel neni opravnén jakkoliv vyuzit informace, udaje a dokumentaci, ktera
mu byla zpfistupnéna v souvislosti s provadénim sluzeb, ve prospéch sviij nebo
ve prospéch tifeti osoby. Poskytovatel je povinen dodrzovat tyto povinnosti také
po ukonceni smluvniho vztahu mezi Objednatelem a Poskytovatelem az do doby,
kdy bude téchto povinnosti zpro§tén.
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8.4.

9.1.
9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

EVROPSKA UNIE
Evropské slruktiiraim a investiéni fondy
Oparaéni program VyzKum. vyvq s vzdélavani

Poskytovatel je povinen ucinit veSkerd nezbytna opatfeni k ochran¢ informaci a udaja
zptistupnénych Objednatelem.

9. Odpovédnost za vady, zaruka za kvalitu plnéni
Poskytovatel odpovida Objednateli za to, Ze plnéni podle této Dohody nebude mit vady.

Poskytovatel odpovidd za fddné a pfesné provedeni dohodnutych sluzeb, které jsou
pfedmétem této Dohody, s tim, Ze sluzby ajejich vysledky musi odpovidat pozadavkim
sjednanym v této Dohodé¢, vjednotlivych dil¢ich objednavkach/smlouvach, pravnim
normam a obvyklym pozadavkim na poskytovany druh sluzeb.

Poskytované sluzby maji vady, jestlize jejich provedeni neodpovidd vyznamové
a stylisticky pfesnému zadani, nebo pokud neodpovidaji pozadavkiim Objednatele dle
jednotlivych dil¢ich objednavek/smluv.

Objednatel je opravnén reklamovat veskeré zjisténé vady, a to bez zbytecného odkladu
poté, kdy vadu zjistil, nejpozdéji vSak do 20 pracovnich dnt ode dne poskytnuti sluzby
resp. pisemného potvrzeni akceptacniho protokolu ¢i zaslani akceptaéniho e-mailu. Za
pfipadnou Skodu zptsobenou Objednateli je Poskytovatel plné odpovédny.

Poskytovatel je povinen do 5 pracovnich dnt od dorudeni reklamace zapracovat
pfipominky a zaslat upravenou verzi pfekladu zpét Objednateli. Toto ustanoveni je
ucinné az do fddného ptedani findlni podoby piekladu a jeho kone¢ného odsouhlaseni
oboustranné podepsanym akceptaénim protokolem ¢&i zaslani akceptaéniho e-mailu ze
strany Objednatele.

10. Nahrada Skody

Kazdéa ze smluvnich stran je povinna nahradit druhé smluvni strané¢ zpusobenou Skodu
vyplyvajici z poruseni obecné =zavaznych pravnich pfedpisi a z této Dohody.
Poskytovatel plné odpovidd za vzniklou Skodu rovnéz v ptripadé, Ze pfisluSnou cast
plnéni poskytuje prostfednictvim tfeti osoby.

Ob¢ smluvni strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho usili k pfedchazeni Skodam
a k minimalizaci vzniklych $kod.

Z4dna ze smluvnich stran nema povinnost nahradit §kodu zptisobenou porudenim svych
povinnosti vyplyvajicich z této Dohody, branila-li ji v jejich splnéni néktera z prekazek
vylu€ujicich povinnost k nahrad¢é Skody ve smyslu § 2913 odst. 2 ob¢anského zakoniku.
Smluvni strany se zavazuji upozornit druhou smluvni stranu bez zbytecného odkladu na
vzniklé prekazky vylucujici povinnost k ndhrad¢ Skody.

Zadna ze stran neni povinna nahradit $kodu, kterd vznikla v dasledku vécné
nespravného nebo jinak chybného zadani, které obdrzela od druhé strany. V ptipadé¢, Ze
Objednatel poskytl Poskytovateli chybné zadani a Poskytovatel s ohledem na svou
povinnost poskytovat plnéni s odbornou pééi mohl a mél chybnost takového zadani
zjistit, smi se ustanoveni pfedchozi véty dovolavat pouze v pfipadé, ze na chybné zadani
Objednatele pisemn¢ upozornil a Objednatel trval na plivodnim zadéani.
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JO0.5. Kazda ze smluvnich stran je opravnéna pozadovat ndhradu Skody i v pfipadé, Ze se
jedna o poruseni povinnosti, na kterou se vztahuje smluvni pokuta nebo jina sankce, a to
v plné vysi dle Dohody.

11. Smluvni pokuty a trok z prodleni

11.1. Poskytovatel se zavazuje uhradit Objednateli smluvni pokutu v pfipadé ndasledujicich
poruseni Dohody:

* nedodrZeni terminu plnéni uvedeného v ¢l. 2.5. pism. a) této Smlouvy ve vySsi
10 % z ceny dil¢i objednavky/smlouvy, a to za kazdy i zapocéaty den prodleni,

* nedodrzeni terminu plnéni uvedeného v ¢l. 2.5. pism. b) této Smlouvy ve vysi
15 % 2 ceny dil¢i objednavky/smlouvy, a to za kazdy i zapocaty den prodleni,

* nedodrzeni terminu plnéni uvedeného v ¢l. 2.5. pism. c) této Smlouvy ve vysi
20 % z ceny dil¢i objednavky/smlouvy, a to za kazdy i zapocaty den prodleni,

* nedodrzeni terminu plnéni uvedeného v ¢l. 2.5. pism. d) této Smlouvy ve vysi
25 % 2 ceny dil¢i objednavky/smlouvy, a to za kazdy i zapocaty den prodleni,

* nedodrzeni kvality plnéni specifikované v ¢l. 2.7. této Dohody (napt. nebude-li
pieklad odpovidat pfedloze, nebude-li odpovidat pocet normostran) ve vysi
5000 K¢, a to za kazdy jednotlivy ptfipad poruseni,

* za poruSeni povinnosti ml¢enlivosti specifikované v ¢l. 8 této Dohody ve vySsi
j00.000,- K¢, a to za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni povinnosti.

11.2. Zaplacenim smluvni pokuty se Poskytovatel nezbavuje povinnosti nahradit Objednateli
zpuisobenou Skodu.

11.3. Smluvni pokuty i ndhradu Skody je Objednatel opravnén zapocist proti pohledavce
Poskytovatele.

11.4. V ptipadé prodleni Objednatele s tthradou dle této Dohody, je Poskytovatel opravnén
pozadovat nejvySe zakonny urok =z prodleni, jiné sankce vuc¢i Objednateli jsou
nepfipustné.

11.5. Smluvni pokuty, uroky a nahrady Skody dle této Dohody jsou splatné
do 14 kalendafnich dnil po obdrzeni pisemné vyzvy opravnéné strany k jejimu zaplaceni
na adresu povinné smluvni strany. V pfipadé prodleni povinné smluvni strany
se zaplacenim smluvni pokuty nebo nahrady Skody je opravnéna smluvni strana
opravnéna ke smluvni pokuté nebo nahradé skody Gctovat zakonny Grok z prodleni.

12. Ukonceni platnosti Dohody

12.1. Tato Dohoda muze zaniknout pisemnou dohodou smluvnich stran.
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12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

EVROPSKA UN(E
EvropsEé strukturni s investi¢ni fondy
OpfIfBCiii prt*ram Vyzkum, vyv:*a vzdélavani

Objednatel je opravnén odstoupit od Dohody, a to i ¢asteéné, v pfipadé podstatného
nebo opakovaného porusSeni smJuvni nebo zakonné povinnosti Poskytovatelem. Za
podstatné poruSeni smluvni povinnosti Poskytovatelem se rozumi zejména prodleni
s plnénim pfedmétu Dohody dels$im nez 1 kalenddfni den z duvodid spocivajicich
vyluéné na strané Poskytovatele. Opakovanym poruSenim se rozumi poruSeni téze
povinnosti dvakrat v dobé trvani Dohody.

Objednatel je oprdvnén od Dohody odstoupit ¢i omezit rozsah plnéni v pfipade,
ze nebudou schvaleny prostfedky ze statniho rozpocétu nebo ptislusného operacniho
programu k financovani pfedmétu Dohody.

Objednatel je dale opravnén od Dohody odstoupit v ptipadé, Ze vuci majetku
Poskytovatele probihd insolvencni fizeni, v némz bylo vyddno rozhodnuti o upadku
anebo i1 v pfipadé, Ze insolvencni ndvrh byl zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje
k thradé nékladid insolvencniho fizeni. Rovnéz pak v piipadé, kdy Poskytovatel vstoupi
do likvidace.

Objednatel je opravnén odstoupil od Dohody také v piipadé, ze Utad pro ochranu
hospodatské soutéze konstatuje, ze vefejna zakazka, na jejimz zdklad¢ byla podepséana

tato Dohoda, byla zaddna v rozporu s ustanovenimi zakona ¢. 134/2016 Sb.,
o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,ZZVZ“)

Objednatel je opravnén od Dohody odstoupit viaci Poskytovateli, ktery
se v zaddvacim fizeni nebo v souvislosti s nim dopusti jednani, které svym obsahem
nebo ucelem odporuje zdkonu nebo jej obchazi anebo se pfi¢i dobrym mravim, zejména
ma-li za cil nepfipustné omezeni soutéze (napf. protiprdvni dohoda o spolecném
postupu s jinymi uchazeci) nebo ziskarii neopravnéné vyhody, anebo uvedl nepravdivé
informace k prokazani svych kvalifikacnich predpokladi.

Poskytovatel je oprdvnén od Dohody odstoupit v pfipadé, ze Objednatel bude
v prodleni s uhradou svych penézitych zavazkad vyplyvajicich z této Dohody po dobu
delsi nez 60 kalendafnich dni.

Utinky kazdého odstoupeni od Dohody nastivaji okamzikem doruéeni pisemného
projevu vile odstoupit od této Dohody druhé smluvni strané.

Vzhledem ktomu', Ze se jednd o dlouhodobé poskytovani ptekladatelskych sluzeb pro
celé Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy. Objednatel si vyhrazuje pravo
vypovédét Dohodu v ptipadé, Ze kvalita nebude odpovidat pozadavkiim Objednatele
nebo Objednatel nebude spokojen s pfedlozenymi pieklady. Objednatel nemusi tyto
skute¢nosti zadnym zplisobem dokazovat.

12.10. Objednatel i Poskytovatel jsou opravnéni Dohodu kdykoliv vypovédét. V piipadé

Objednatele i bez uvedeni divodu, v pfipadé Poskytovatele pouze ze zavaznych
duvodu.

12.11. U¢inky vypovédi nastivaji k poslednimu dni mésice, nasledujicim po mésici,

ve kterém byla vypovéd dorucena druhé smluvni strané.

13. DalSi ujednani
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13.1.

13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

EVROPSKA ifUiB
EvTOpsK¢é E truktur«r)i a fonct>-
Opafa¢ni pit*ram Vyztcum. vyv(* a vzdélavarii

Poskytovatel dava Objednateli souhlas s vyuzivanim tudaji o sluzbé a poskytovani
informaci o sluzb¢ tfetim osobam v rozsahu nezbytném pro Gcely administrace a pro
ucely informovanosti a publicity specifikovanymi v pfisluSnych pravnich pfedpisech,
pfedevsSim v zakoné ¢. 106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informacim, ve znéni
pozdéjsich predpisti a vNarizeni Komise (ES) ¢. 1828/2006 ze dne 8. prosince 2006,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Evropském

fondu pro regionalni rozvoj.

Kontaktnimi osobami odpovédnymi za Objednatele jsou osoby uvedené v jednotlivych
dil¢ich objednavkach/smlouvach. Tato osoba bude mit opravnéni k pievzeti dil¢iho
plnéni a potvrzeni akceptacniho protokolu ¢i zaslani akceptaéniho e-mailu.

Kontaktni osobou odpovédnou za Poskytovatele ve vSech zalezitostech Dohody je:

Mgr. Lucie Butcher, tel,
¢i osoba ji povéfena.

14. Zavérecéna ustanoveni

Dohoda a jednotlivé dil¢i objednavky/smlouvy nabyvaji platnosti dnem jejich podpisu
druhou ze smluvnich stran. U¢&innosti nabyva Dohoda a dil¢i objednavky/smlouvy, na
které se vztahuje zakon ¢. 340/2015 Sb., zdkon o zvlaStnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjsich
pfedpist (dale jen “zakon o registru smluv”) dnem jejich zvefejnéni v registru smluv.
Realizace plnéni je tedy mozna az od data uGcinnosti. Dil¢i objednavky, na které se
nevztahuje zdkon o registru smluv, nabyvaji uc¢innosti dnem jejich podpisu druhou ze

smluvnich stran.

Tato Dohoda se uzavird v pisemné formé, pfiCemz vesSkeré jeji zmény je mozno ucinit
jen v pisemné formé¢, a to vzestupné Cislovanymi dodatky podepsanymi obéma
smluvnimi stranami. Zmény kontaktnich osob nebo zmény faktura¢nich tdaji
je mozno provést pouze na zakladé pisemného oznameni druhé smluvni strané.

Tato Dohoda byla vyhotovena ve Ctyfech stejnopisech, z nichz Objednatel obdrzi tii
vyhotoveni a Poskytovatel jedno vyhotoveni.

Pokud se kterékoli ustanoveni této Dohody stane nebo bude shleddno neplatnym nebo
nevymahatelnym, nebude tim dotena platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni
této Dohody. Smluvni strany se zavazuji fddn¢ jednat za i¢elem nahrazeni neplatného ¢i
nevymahatelného ustanoveni ustanovenim platnym a vymahatelnym v souladu
s ucelem této Dohody.

Smluvni sirany se zavazuji pokusil se vyfeSil smiréi cestou jakykoli spor mezi
smluvnimi stranami, sporny narok nebo spornou otazku vzniklou v souvislosti s touto
Dohodou (véetné otazek tykajicich se jeji platnosti, ucinnosti a vykladu). Nepovede-li
tento postup k vyfeSeni sporu, bude spor pfedlozen k rozhodnuti pfislu§nému soudu
v Ceské republice.

V souladu se zakonem o registru smluv zajisti Objednatel uvefejnéni celého textu
Dohody, vyjma osobnich udajli, a metadat Dohody v registru smluv véetné pfipadnych
oprav uvefejnéni s tim, ze nezajisti-li Objednatel uvefejnéni Dohody nebo metadat
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14.7.

14.8.

EVROPSKA UNIE IS
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Ope;a6fii program Vyzkum. «yv05a vztiétevarM

Dohody v registru smluv do 30 dnti od uzavieni Dohody, pak je opravnén zajistit jejich
uvefejnéni Poskytovatel ve lhuté tfi mésicli od uzavieni Dohody. Poskytovatel bere na
védomi, ze dle vySe wuvedeného budou zvefejnény 1 jednotlivé  diléi
smlouvy/objednavky, spliuji-li vSak sami o sob&é zadkonné podminky pro uvefejnéni
Dohody v registru smluv. Poskytovatel rovnéz souhlasi s tim, ze metadata vztahujici se
k vySe zminovanym smlouvam/objednavkam mohou byt zvefejnéna téz na webovych
strankach Objednatele.

Prava a povinnosti smluvnich stran vyslovné v této Dohodé neupravené se fidi zdkonem
¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik.

Poskytovatel bere na védomi povinnost Objednatele uvefejnit tuto Dohodu také
v souladu sust. § 219 ZZVZ.

Seznam piiloh;

Pfiloha ¢. 1- cenik

Ptiloha ¢. 2 - seznam ¢lent realiza¢niho tymu

V Praze dne V Praze dne 14. 5. 2018
Za Objednatele: Za Poskytovatele:

Mgr. Eva Vondrackova Mgr. Lucie Butcher
Reditelka odboru majetkopravniho jednatelka

a vefejnych zakazek
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Piiloha ¢. Rdmcové dohody - Sestaveni nabidkové ceny k VZ Pieklady 2018-2021

Celkova cena na piekladatelské sluzby se sklada i téchto poloiek;

Cena celkem za |

Preklad Jazyk Piedpokladany Cena za 1 NS DPHZ1* NSVKE
pofet NS v Ktbez OPH
vi. DPH
Klasicky pteklad (bez razitka} standardni
AJ 3 70C 200,00 42,00 242,00
Klasicky pieklad (bez razitka) zrychleny **e
Al A5S0C 200,00 42,00 242,00
Klasicky pieklad (bez razitka) expresni *'
Al 4400 200,00 42,00 242,00
Klasicky pieklad (bez razitka) neodkladny *
AJ 1100 210.00 44,10 254,10
Utedni pieklad (s razitkem) standardni
AJ 150 238,00 49,98 287,98
Utedni preklad (s razitkem) zrychleny
Al 150 238,00 49,98 287,98
Uftedni pieklad (s razitkem) expresni
Al ISO 238,00 49,98 287,98
Utedni pieklad (s razitkem) neodkladny
AJ 150 238,00 49,98 287,98
Klasicky preklad (bez razitka) standardni
NJ 200 250,00 52,50 302,50
Klasicky pteklad (bez razitka) zrychleny s+«
NJ 250 230,00 48,30 278,30
Klasicky pfeklad (bez razitka) expresni «*
NJ 50 258,00 54,18 312,18
Klasicky pieklad (bez razitka) neodkladny «
NI 10 268,00 56,28 324,28
Uftedni pieklad (s razitkem) standardni
NJ 20 268,00 56,28 324,28
Utedni preklad (s razitkem) zrychleny
NJ 20 268,00 56,28 324,28
Utedni pieklad (s razitkem) expresni
NJ 10 268,00 56,28 324,28
Utedni pieklad (s razitkem) neodkladny
NJ 10 268,00 56,28 324,28
Klasicky pieklad (bez razitka) standardni
FJ 40 250,00 52,50 302,50
Klasicky pieklad (bez razitka) zrychleny
B 45 250,00 52,50 302,50
Klasicky pieklad (bez razitka) expresni *'
FJ 5 250,00 52,50 302,50
Klasicky pieklad (bez razitka) neodkladny ¢
FJ 10 250,00 52,50 302,50
Utedni pieklad (8 razitkem) standardni
FJ 10 272,00 57,12 329,12
Uiedni preklad (s razitkem) zrychleny
F 10 272,00 57,12 329,12
Uiedni pieklad (s razitkem) expresni
F 10 272,00 57,12 329,12
Ufedni pieklad (S razitkem) neodkladny
FJ 10 272,00 57,12 329,12
Klasicky pieklad (bez razitka) standardni
RJ 60 220,00 46,20 266,20
Klasicky pieklad (bez razitka) zrychleny
RJ 100 210,00 44,10 254,10
Klasicky pieklad (bez razitka) expresni **
RJ 10 220,00 46,20 266,20
Klasicky pfeklad (bez razitka) neodkladny
RJ 10 220,00 46,20 266,20
Utedni pteklad (s razitkem) standardni
RJ 20 250,00 52,50 302,50
Utedni pieklad (s razitkem) zrychleny
RJ 20 250,00 52,50 302,50
Ufedni preklad (s razitkem) expresni
RJ 10 250,00 52,50 302,50
Uiedni preklad (s razitkem) neodkladny
RJ 10 250,00 52,50 302,50
Klasicky pieklad (bez razitka) standardni
UKRi 70 220,00 46,20 266,20
Klasicky pfeklad (bez razitka) zrychleny «+«
UKRJ 90 210,00 44,10 254,10

Klasicky pteklad (bez razitka) expresni *«

UKRJ 10 220,00 46.20 266,20

Cena CELKEM
v K¢ bez DPH za
vSechny NS

740 000,00

900 000,00

880000,00

231000.00

35700,00

35 700,00

35 700,00

35 700,00

50000,00

57 500,00

12900,00

2 680,00

5360,00

5360,00

2 680,00

2 680,00

10000,00

11 250,00

1250,00

2500,00

2 720,00

2720,00

2720,00

2720,00

17600,00

21000,00

2200,00

2200,00

5000,00

5000,00

2500,00

2500,00

15400,00

18 900,00

2200,00



Klasicky pieklad (bez razitka) neodkladny

UXR) 10 220,00 46,20 266,20 2200,00
Ufednipieklad (s razitkem) standardni
UKRJ 20 250,00 52,50 302,50 5000,00
Utedni pieklad (s razitkem) zrychleny
UKRJ 20 250,00 52,50 302,50 5000,00
Utednipieklad (s razitkem) expresni
UKRJ 10 250,00 52,50 302,50 2500,00
Utedni pfeklad (s razitkem) neodkladny
UKRJ 10 28Q.QQ 52,50 302,50 2500,00
Klasicky pfeklad (bez razitka) standardni
PL 10 250.00 52,50 302,50 2500,00
Klasicky pieklad (bez razitka) zrychleny
PL 10 250,00 52,50 302,50 2500,00
Klasicky pfeklad fbez razitka) expresni **
P1 10 250,00 52,50 302,50 2500/30
Klasicky pieklad (bez razitka) neodkladny
PL 10 250,00 52,50 302,50 2500,00
Ufedni preklad (s razitkem) standardni
PL 10 270,00 56,70 326,70 2.700,00
(pedni pieklad (s razitkem) zrychleny
PL 10 270,00 56,70 326,70 2700,00
Utedni pieklad (s razitkem) expresni
PL 10 270,00 56,70 326,70 2700,00
Ufedni pieklad (s razitkem) neodkladny
PL 10 270,00 56,70 326,70 2700,00
2467,08 14215,08 3201340,00
’
ICELKEM vK ¢betD PH 120111100}

iNabidkova cena CEl KEM

Po2némfca:
* picklad do 35 NS
«« peklad do SONS
picklad do 100 NS
lakto oznaiené pole vyplniuchszei
Celkové fcoa la piekladatelské sluzby slouzi pouze pro ticiy hodnoceni. Pro dodavatele budou zdvazné jednotkové ceny za preklad 1 NS, které budou uvedené v dohodé o podminkach budouci spolupréce,

uvedeny predpoklidany pocet NS je pouze otientaéni a ladavatel r=emd povinnost pozadoval preklad viech uvedenych NS.



EWOPSKA UNIE
Evropsl®e ctrutitcir’rii a mvesaéni fondy
Operacéni progrsn Vyzkum, vyvoj a vzdélav/i

Ptiloha ¢. 2 Ramcové dohody

2. Seznam ¢lent realiza¢niho tymu

L. garant kvality, korektorka, prekladatelka anglického
jazyica

2. - prekladatelka anglického jazyka

3. - pfekladatelka anglického a ruského jazyka

4. -rodily mluvéi anglického jazyka

5. piekladatelka némeckého jazyka

6. - ptrekladatelka francouzského jazyka

7.1 piekladatel polského jazyka

8. - prekladatelka ukrajinské jazyka

9. agraficka, editorka



